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JederJUde der heute mit offenen Augen um sich blickt, sieht eine Fiille von Pro-

J blemen um sich aufsteigen, deren Losung ihn mit banger Sorge um die
Zukunft erfiillt. Wird eine Lésung in giinstigem Sinne restlos moglich sein? Der Wissende

muB das Blatt Iesen das ihmiiber alle Fragen des ifentlichen Lebens,

J die in so ungeheurem MaBe in seine Entwicklung
eingreifen kdonnen, iiber die politischen Strémungen und Einfliisse, wie iiber das jiid. Gemeinde-
leben, iiber jiidische Wissenschaft wie jiidische Literatur in umfassender Weise aufkldrt und
das seine Interessen vertritt, i md virdigwie es

3 der eigenartigen Lage des
Judentums geziemt. Das ,,Jiidische Echo* dari heute als die fiihrende jiidische Zeitung
Bayerns bezeichnét werden. Wir bitten daher jeden, der Sinn fiir die Schwere unséeres
Kampfes hat, unbeschadet der besonderen Parteirichtung — Meinungsverschiedenheiten
wird es ja immer geben; aber es ist der groBe Kampf, der alle eint — das , Jiidische
Echo* zu abonnieren. Ein ansehnlicher Leserkreis ist unser, aber es stehen noch viele ab-
seits, und wir bitten daher alle jene, die noch nicht regelmiBige Bezieher des , Echo®
sind, beiliegende Bestellkarte auszufiillen (der geringe Preis!) und an den Verlag zu senden.

Verlag des Judischen Echo, Mtnchen, Herzog Maxsirade 4.
T S A A P 7 R I T S SR WA

Von Bayerns Judenndéten. aspiranten ldBt nach, bis auch dann wieder von
allen Seiten dem Juden die Minderwertigkeit ad

7. Kapitel. Judenprozent und Judenrecht. oculos demonstriert wird.
Von Felix A. Theilhaber Im Reichstag kommt es immer héufiger zu
¥ ehrenkrinkenden Szenen. Der ijiidische Reserve-
In den Freiheitskriegen hatten die Juden mitge-  offizier von 1870 wird verabschiedet, die wenigen
kdmpft, obwohl man ihnen, wie wir in Muipr aktiven Oifiziere vor die Wahl: Taufe oder Pen-

Burgs Erinnerungen nachlésen konnen, nicht ein- sionierung gestellt.

mal den Eintritt in viele Regimenter gestatten Zu Beginn des XX.Jahrhunderts folgen wieder
wollte. Trotz ihrer rithmlichen Beteiligung hinkte Zihlungen. Es wird nachgepriift, ob nicht zu viele
1843 eine famose Abschitzung nach, ,wieviel Ju-  Juden im juristischen Staatsdienst stehen, obwohl
den 1813—15 am Krieg teilgenommen; entweder pachweislich die meisten anderen Beamtenstellen
als Ausgehobene oder als Freiwillige." ihnen verschlossen sind. Dann verkiindet ein
Die Judenzihlung ergab in jeder Beziehung ein  bayerischer Minister, wieviel .jiidische Mittgl-
giinstiges Resultat. Das dem Landtag 1847 vor- schullehrer staatlich angestellt sind und erklért

gelegte Schriftstiick wies auch besonders aui die unverhohlen, dafi das _jiidisghe Element ihnen un-
guten moralischen Bigenschaften der jiidischen sympathisch sei und sich nicht bewidhre. Wo die

Krieger hin. Gleichwohl erfolgte die .r\ncrkcnm}m: Juden in zu groBer Zahl ;:gtrmfu{ \\'cr.dcn’ e als
des jiidischen Soldaten als gleichwertigen Ele- .»\rztc: Kmnlcutq oder Anwiilte, wie beim Theater
mentes keineswegs. Die vorhandenen Offiziere — wird es unhgbs;un pmpmndm. I L
jiidischen Glaubens hatten iiberall mit Schwierig- .Ngm '\\'1rd gezihlt, wieviel Judcn g‘\clallen, frei-
keiten zu kidmpfen. willig in den Krieg gingen, in der Front waren,

1870! Wiederum helfen Juden mit ihrem Blut auof Schreibstuben Dienst taten, hci Kricgs&:ﬂcscll-
den Sieg iiber Frankreich und die Einigkeit schaften 11!]:\"05(&‘”( warer. Nur ('llesmal diirfen,
Deutschlands erkdmpfen. In den niichsten Jahren  sollen resp. miissen die .luder} |I|r¢.:u Prozent~
werden in Bayern Juden aktive Offiziere, die anti-  satz ubqr_‘sclwen}en._besmlders d"|e .Gem.llenen (im
semitische Stellung gegeniiber iiidischen Offiziers- Leben diirfen sie nirgends zu haufig sein).
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502 Das Jiidische Echo Nr. 52

Wird die Statistik, wie viele hoffen, ergeben,
daB wir wirklich minderwertig sind?

Ich glaube es nicht, ich glaube, daB wir die
Ergebnisse nicht zu fiirchten brauchen. Aber ich
bin auch iiberzeugt, daB diese Ergebnisse noch
weit besser ausfallen wiirden, wenn unsere Ge-
meindevorstinde der korperlichen Er-
tichtigung der jiidischen Jugend
die notige Aufmerksamkeit ge-
schenkt hidtten. Wire nicht unter uns die
groBe Zahl korperlich verweichlichter junger
Kaufleute und Studenten, die Schreiberposten hin-
ter der Front anstreben, weil sie korperlich seit
Jahr und Tag nicht ausgebildet sind, nicht Biume
zu Unterstinden schleppen und die schwere Ar-
beit tun konnen, welche heute den groBten Teil
des Krieges ausmacht, — Schachten, Tragen, Er-
dulden von Kilte und Nisse, Drihtespannen
usw. — wiiren diese jungen Kaufleute nicht unter
uns, dann wire unser Volk insgesamt der echte
Nachwuchs der alten Makkabier.

In national-jiidischen Kreisen hat man lange
vor dem Kriege die korperliche Minderwertigkeit
der Juden durch jiidische Turn- und Sportvereine
zu heben gesucht, aber die Gemeindevorstinde
bekdmpften unsere Bestrebungen mit der Erkli-
rung: ,es gibe kein Judenrecht!' Nein, aber es
gab eine jiidische Schwiichlichkeit. Es gab eine
stirkere geistige jiidische Privalenz und dafiir
muBte es eine Bewegung, eine MaBregel, eine Or-
Zanisation geben, die als Ausgleich fiir die kor-
perliche Ausbildung der Juden sorgte.

Wenn nun die Folgen der Unter-
lassungssiinde sich zeigen, wenn
der Antisemitismus aus der Kor-
perschwidche einer Reihe junger Ju-
den Kapital schligt, so ist dies die
Schuld derjenigen leitenden Per-
sonlichkeiten in den Gemeinden,
die alle Rc;:cno.rationshcslrchungcn
nicht nur zuerm utigen unterlieBen,
sondern sie systematisch bekdmpif-
ten.

Wir Juden sind es miide, win elegischem und
attischem Geschmack" zu schreiben. Die Zeit ist
zu ernst. Téglich und stiindlich droht das Assi-
milationsjudentum, das Judentum, das so groBe
Kéimpie mitgeblutet hat, um seinen Lohn zu brin-
gen. Wenn Herzl noch lebte, er konnte wieder
Mauschel, den iingstlichen Driickeberger zeich-
nen, wie er der erste ist, der das Schiff verl:iBt.

Die Judenzihlung hat es wieder gezeigt, wie
notig wir ein geeintes, korperlich und geistig re-
generiertes Judentum brauchen.

Dafiir werden wir Juden im Frieden erbittert
kiimpfen!

Die Volkerstimme
des alten Palistina.
Von Dr. Elias Auerb ach in Haifa.

Aus wArchiv fiir Rassen- und Gesellschafts-
Siologie". 1914/15. 6. Heit. Druck und Verlag
von B. G. Teubner in Leipzig.
(Fortsetzung.)

Da nun nach v. Luschan die ,,Semiten durch
langen Schiidel gekennzeichnet sind, so folgerte
er, daB die heutigen Juden, die zu 75% Kurz-
kiopfe sind, diesen Charakter durch sehr starke
Mischung mit Hethitern iiberkommen haben.

Gegen diesen SchluB sind starke Einwinde zu
erheben. Zuniichst sind nicht »die" Semiten lang-

kopfig, sondern nur die Siidsemiten in Arabien
und seine Ausstrahlungen. Von den Nordsemiten
scheinen die alten Babylonier und Assyrer kurz-
kopfig gewesen zu sein, wie die heutigen Juden,
und es steht nichts im Wege, das auch von den
iibrigen Nordsemiten, den Kanaaniern, Phoni-
ziern, Hebrdern und Aramiern, anzunehmen. Da-
nach wiren also die Semiten zwei wohlunter-
schiedene Rassengruppen, die nur durch die
Sprache verbunden sind, und hier, wie bei den
»Indogermanen", hat die Verwechslung sprach-
geschichtlicher und anthropologischer Verhiilt-
nisse nur Verwirrung gebracht.

Jedoch auch ohne diese Schwierigkeiten sind
die Hethiter nicht geeignet, als Stammgruppe der
Juden zu gelten. Ihre Nachkommen, die heutigen
Armenier, sind zwar kurzkopiig, aber ihre Kopi-
form ist doch eine ganz andere als die der Juden.
Sie zeigen die hochsten Grade der Kurzképfigkeit
(Breite: Linge — 85 und mehr: 100) bei sehr be-
trachtlicher Héhe des Schidels, wihrend die Ju-
den einen Index von 80—85:100 und geringere
Schéddelhéhe haben. Die Ahnlichkeit, aut der hier
die ganze Theorie ruht, ist also nur eine recht
oberiflichliche.

Nichtsdestoweniger hat das im Norden benach-
barte Reich der Hethiter einen starken EinfluB auf
die Stimme Palistinas ausgeiibt, mindestens in
kultureller Hinsicht, wenn auch die hethitisché
Kultur nie eine so kraftvolle gewesen ist, daB sie
den iiberragenden Platz der babylonisch-assyri-
schen hitte einnehmen kénnen. Wir finden noch
zu Davids Zeit (ca. 1000 v. Chr.) einen hethiti-
schen Feldhauptmann Uria im juddischen Heer,
aber schon in der gleichen Zeit schieben sich auch
die jugendirischen, noch halbnomadischen Ara-
méaer von Osten her nach Syrien hinein und un-
terbrechen so endgiiltic die Einwirkung der He-
thiter auf Palistina.

Neue und weite Ausblicke in die Herkunft und
Wanderungsgeschichte der Hethiter erofinet die
eben erfolgte bahnbrechende Entdeckung von
Hronzny (Mitt. d. Deutsch. Or.-Ges. Dez. 1915),
daB die Sprache der Hethiter eine westindoger-
manische, dem Lateinischen und Griechischen
nahestehende, war. Diese merkwiirdige Tatsache
liBt, da die uns aas bildlichen Darstellungen gut
bekannten Hethiter in ihrer Korperbeschatfenheit
zweifellos von ihrem Sprachverwandten in Europa
grundverschieden sind, nur eine Erkérung zu:
Die Invasion eines europdischen Stammes, wahr-
scheinlich von Thrakien her. gab den hethitischen
Stimmen eine indogermanisch sprechende Ober-
schicht, die korperlich von der Masse der hethi-
tischen Bevilkerung aufgesogen wurde, wihrend
ihre Sprache sich durchsetzte (wenigstens als
Sprache der meisten Dokumente). Daneben scheint
eine urspriingliche hethitische Sprache in der
»Charri-Sprache" etlicher Urkunden sich erhalten
zu haben.

In welche Zeit dieser Einbruch von Indoger-
manen in Kleinasien zu setzen ist, liBt sich noch
nicl_lt bestimmt erkennen. Als untere Grenze aber
diirfte etwa 2000 v. Chr. anzunehmen sein. Denn
diese Invasion ist augenscheinlich die Ursache fiir
dig. Bildung eines einheitlichen hethitischen GroB-
reichs, und dessen Expansionskraft ist bereits
nach etwas iiber zwei Jahrhunderten so stark.
daB es der 1. Dynastie von Babel ein Ende macht
(nach Ed. Meyer um 1760 v. Chr.). Sehr wahr-
.sc[)uin_lich steht auch die Umwiilzung in Klein-
asien in urséchlichem Zusammenhang mit den An-

ringen der amortischen Bewegung.
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chn etwa um die gleiche Zeit traten auch die
Amprltcr zum erstenmal handelnd in die Ge-
schichte ein. Genannt werden sie bereits als
Bewohner des Landes ,Amurru* (= Westland)
zur Zeit Sargons von Akkad (ca. 2800 v. Chr.).
Um die Wende des dritten Jahrtausends aber
traten Amoriter als Séldner im Zweistromland auf,
setzen bald darauf ihre eigenen Fiirsten aui den
Thron von Babel, und ihnen entstammt wenig
spidter der kraftvolle Gesetzgeber und Verwalter
L,h:n‘nmurahi.

‘Woher kiamen sie? Eines fist sicher: von
Westen, denn ihr Name ist ei;; rein geographischer.
Amurra, das Westland (ideographisch Mar-tu), be-
h:'i}t seinen Namen, auch als es hethitisch und
spdter aramiisch wurde, als es lingst kein Volk
der Amoriter mehr gab, in den Keilschriften bei.
Der Name bezeichnet Syrien, zuweilen mit, zu-
weilen ohne Palistina.l)

Welcher Stammgruppe gehorten die Amoriter
an? Eduard Meyer und andere Historiker spre-
chen sie als einen semitischen Stamm an, der wie
spiater die Aramier von der syrisch-mesopotami-
schen Wiiste her erschien und im Zweistromland
zur SeBhaftigkeit iiberging. Will man den Be-
griff ,,Semiten* nur fiir die Sprache oder die Kultur
gebrauchen, so ist gegen diese Annahme nichts
einzuwenden, denn in diesem Sinne waren die
Amoriter gewiB ,semitisiert. Aber ihre Spuren
weisen nach dem Westland, nach Syrien, wo sie
vorher schon seBhaft waren, und ein seBhaftes
Volk entschlieBt sich nur aus zwingenden Griinden
zu einer solchen Wanderung. Und diese Griinde
sehen wir eben in dem Einbruch indogermanischer
Volker ins Hethiterland Kleinasiens. Wie diese
hier ihren Namen verlieren und als ,Hethiter"
auftreten, so erscheinen sie von Syrien her als
~Amoriter", ja sie geben hier einem kulturell iiber-
legenen Volk gegeniiber auch ihre Sprache auf.
Aber sie stellen die Soldner, die Babylonien be-
zwingen, und die Dynasten, die es beherrschen,
und sie bringen einen Gott Dagon mit (s. unten),

dem wir spdter nur noch bei den — sicher nicht
semitischen, sondern europidischen! — Philistern
begegnen.

Fiinf bis sechs Jahrhunderte spiter (fiir die
Zwischenzeit sind die Quellen sehr spirlich) fin-
den wir in den Tell el Amarna-Briefen um 1400
v. Chr., also bei Beginn der hebriischen Einwan-
derung, ganz verdnderte Verhiltnisse. In Syrien
ringen amoritische und hethitische Staatengebilde
um die Vorherrschait und beginnen miteinander
zu verschmelzen. Aber auch Palistina steht unter
der Hegemonie der Amoriter, und Hand in Hand
damit tauchen arische Namen unter den Dynasten
auf (Schuwardata, Artamanja, Arzawijia u. a.),
withrend die Namen der Stddte und die Sprache
des Landes noch immer semitisch sind. Es sind
also anscheinend neue Wanderziige von Indoger-
manen eingedrungen; ob von Norden her zu Lande
oder von der See her, ist nicht sicher, wahrschein-
lich auf beiden Wegen.

Kurze Zeit nachher finden wir die Spur einer
dritten Amoriter-Einwanderung, die wohl begiin-
stigt war durch die Machtlosigkeit Agyptens
wihrend der Wirren zwischen dem Tode Amen-
hotep IV. (um 1370) und der Thronbesteigung
Seti I. (um 1310). Wihrend nidmlich die ,Habiri",
d. h. die Hebrier, in der Amarna-Zeit von Osten
her auftauchen, ist Jerusalem noch eine kanaa-

1) Die Agypter erwiihnen diesen Namen erst
unter Seti I. (um 1300), nach weiteren Einbriichen
von Indogermanen (s. unten).

ndische Stadt mit ihrem semitischen Namen. Als
siec aber zur Eroberung des Westjordanlandes
scllri(ten. fanden sie an der Stelle Jerusalems eine
amoritische Feste, namens Jebus. In der ziemlich
eng begrenzten Zwischenzeit hat demnach die
Stadt ihren Charakter geindert. DaB die Jebu-
siter Amoriter waren, geht klar aus der Angabe
Jos. X, 4 sowie daraus hervor, daB David nach
der Eroberung von Jebus den heiligen Tempel-
bezirk dem Jebusiter Arawna abkaufte, dessen
Name rein arisch ist. Vom Gebirgsland Juda scho-
ben sich die Amoriter iiber den Jordan nach
Osten und unterwarfen sich unter steten Kimpfen
mit den von der Wiiste zum Kulturland dringenden
Nomaden das ganze Ostjordanland bis an den
Hermon im Norden. Das geschah erst unmittel-
bar vor dem Auftreten der Israeliten. ,Sihon,
Konig der Amori, stritt mit dem Konig von Moab
und nahm ihm all sein Land bis zum Arnon (Num.
21, 26)." Moab aber, ein hebriischer, den Israe-
liten nahe verwandter Stamm, ist der unmittelbare
Vorlauter der israelitischen Welle, und durch einen
merkwiirdigen Zufall ist uns noch das Siegeslied
der Amoriter iiber Moab erhalten (Num. 21, 27 bis
30). DaB die Amoriter den Hermon erreicht haben,
bezeugt die Tatsache, daB sie einen eigenen Na-
men ,Snir, fiir ihn hatten (Deut. 3, 9).

Solche 'Verédnderungen alter Gebirgs- und
Stidtenamen, wie Hermon (sidonisch Sirjon) und
Jerusalem, sind das sicherste Zeichen dafiir, daB
die neue Bevolkerung auch ethnisch von der alten
abwich. Was wir vom Typus der Amoriter wis-
sen, schreibt sich von #gyptischen Darstellungen
her und bestitigt durchaus diese Annahme. Sie
weichen sehr erheblich von den Hethitern, aber
auch von den Kannaaniern ab; meist stellen die
Agypter sie mit der helleren Farbe dar, die sie
zum Unterschied von der roten oder rotbraunen
(Agypter und Nubier) und der braungelben (West-
asiaten) den Tahenu (Libyern) und den Tamehu
(Nordvolkern) zuteilen. Ob sie auch, wie manche
behaupten, blond und blavdugig waren, ist un-
sicher, da die Agypter in der Darstellung dieser
Charaktere ziemlich willkiirlich vorgingen. (Eine
Reihe von Abbildungen finden sich zusammenge-
stellt in Flinders Petries ,,Racial photographs from
the Egyptian Monuments”) Sie zeigen ménnliche
Ziige mit gerader Stirn, schmaler gerader oder
schwach gebogener Nase, auf die Schultern herab-
hingendem Haupthaar und fehlendem oder kur-
zem Kinn- und Schnurrbart. — Dem allgemeinen
Findruck nach wiirde man die Amoriter dieses
3ildes sehr wohl in Ubereinstimmung mit den
obigen Ausfithrungen fiir einen europdischen
Stamm halten und sie den thrakischen Wander-
ziigen zugesellen konnen, die in der zweiten Hailite
des 2. Jahrtausends die vorderasiatischen Reiche
in Unruhe brachten. (SchluB folgt.)

B. Miillers Musikinstitut Miinchen
Fraunholerstr. 29 :: Telephon 24540
Inhaber: Bruno Miiller, Konzertmeister a. D.
Schiiler von: Prof. Dr. Joseph Joachlm, Prof. Dr. Carl Reinecke,
Prof. Dr. Heinrich Bellermann und Hofoperndirektor Gustav Mahler,
Unterricht in allen praktischen (Klavier,
Violine, Orgel, Cello usw.) u. theoretischen
Fdchern (Harmonie, Kompositions- und In-
strumentationslehre, Kontrapunkt, Fuge usw.
einschliefllich Musikwissenschaft) von den
ersten Anfingen an bis zur klnstleri-
schen Reife flr Kinder und Erwachsene

(Kinder werden vom 6. Lebensjahre an aufgenommen)
Prifung, Auskunft und Einschreibung kostenlos.
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Zeitungs-Echo

Im jiidischen Wilna. In ecinem Auisatz ,Neu-
land", Eine Fahrt durch Ob. Ost* schreibt Arthur
Feiler in der Frankfurter Zeitung:

Plotzlich aber eines Spétnachmittags finden wir
uns verbliifit mitten in stddtischem Gewiihle. Hell
erleuchtete StraBen, Kinos mit greller Lampen-
Reklame, offene Liden mit guten und schonen
Dingen, wohlgekleidete Menschen, Damen sogar,
die Einkiufe machen oder flanieren, ein buntes
Gemisch von Sprachen und Typen, gaffende An-
sammlungen iiberall, wo unsere Autos halten, ein
entziickend eingerichtetes Ausstellungshaus mit
warm-behaglichen Fiinfuhrtee-Riumen, in denen
dann und wann ein paar Geigen leise singen: so
erschien uns Wilna bei unserer Ankunft. Aber
dieser erste Eindruck tiuscht, téduscht schwer iiber
das, was wirklich ist. Zwar die Uberraschung
iiber die schone Lage der Stadt bleibt und ver-
stirkt sich noch, als wir sie am nichsten Vor-
miittag kreuz und quer durchiahren. Késtlich liegt
Wilna (und liegen ebenso die beiden Memeliestun-
gen Kowno und Grodno) an tiefeingeschnittenen,
vielfach sich windenden FluBliufen, die die ganze
Stdt durchziehen, Wildchen und Vororte abschnei-
dend und zu stundenweiten Spaziergiingen iiber
immer wechselnde Tiéler und Hiizel einladend.
Deutsche Besucher haben diese Lage mit dem
Rhein und seinen Nebentilern verglichen, und
wirklich fiihlt man sich unwillkiirlich an Ems, an
Kreuznach oder Boppard erinnert, wenn man von
weitem diese Stiddte und Fliisse iiberschaut. Aber
nur von weitem; denn drinnen ist man in einer
ganz anderen, oOstlich-fremden Welt. Schon die
Kirchen, an denen Wilna iiberreich ist (vor allem
die romisch-katholischen sind zahlreich, groll und
prichtig), zeigen den Osten: Heiligenfiguren mit
natiirlichen Kopf- und Barthaaren, der Kérper mit
echten, seidengestickten Gewidndern bekleidet;
dunkle Muttergottesbilder, bei denen nur Gesicht
und Hénde in braunem Holze sichtbar werden,
wihrend Gewand und Glieder in edelstein-
geschmiickter Gold- und Silberarbeit schimmern,
am kostbarsten das wundertitige Bild der Mutter
Gottes zu Ostrabrama, das, iiber dem & orbogen
aufgestellt, im Kerzenlicht auch auf der engen
StraBe sichtbar ist, aufi der zu jeder Tageszeit
und oft in dichten Scharen die Andichtigen mitten
im Verkehr auf den Knien liegen und beten. Und
dann das Volk, die Volker! Wilna hatte vor dem
Kriege 250 000 Einwohner (darunter etw a ie 90 000
Polen und Juden), jetzt sind es noch rund 170 000,
Vor allem die Russen sind fort, und die russische
Sprache ist von den StraBen- und Ladenschildern,
hier wie in ganz Ob. Ost. verschwunden, ersetzt
durch die deutsche in manchmal recht mangelhai-
ter Orthographie, so daB man sich nun an An-
kiindigungen wie Cutaten vir Schneider, Bier-Hus-
schanck und vielem #dhnlichem ergdtzen kann. Aber

Cognac
Macholl

Miinchen

den besten franzésisohen Marken eben-
biirtlg — Uberall erhditlich.

Eigéne Verkaufsstelle: Karlsplatz 25 (Hotel Kanigshof)

MACHOLL

das Sprachen- und Volker-Gemisch ist noch immer
bunt genug. Die Verordnungen der \cr\\‘ultunx er-
scheinen auBer in deutscher Sprache noch in pol-
nisch, litauisch, weiBrussisch und jidisch. Und Po-
len, Litauer, WeiBrussen und .hl(lgl] haben auch
die Ausstellung beschickt, von der ich sprach, eine
Ausstellung Wilnaer Arbeitsstuben: Holzschnitz-
arbeiten, Keramiken, Stickereien, Spinn- und
Wieebarbeiten, mit vielem sehr Schonen und Eigen-
artigem, darunter — Heim- und Hofarbeiten, durch
den deutschen Stadthauptmann zusammen mit
Vertretern der verschiedensten Nationalititen or-
canisiert, um die Jugend von der StraBe fortzu-
l;rim:cn und um die durch Generationen vererbte
Handfertigkeit zur Linderung der Not nutzbar zu
machen. Schon tausende von jungen Burschen und
Midchen sind in diesen Arbeitsstuben, deren Er-
zeugnisse in der Ausstellung gezeigt und abgesetzt
werden, beschiftigt. ,Hilfe fiir Opfer des Krieges"
heiBt die polnische, ,Hilfe durch Arbeit" die ijiidi-
sche Arbeitsstuben-Gesellschaft. Und wie nétig
diese Hifle ist, kann man mit den Hénden grei-
fen, wenn man z. B. durch das jiidische Prole-
tarier-Viertel wandert. Da hocken sie zusammen
in dunklen Kellerzimmern, in iiberfiillten Hofen,
in undefinierbare Fetzen gekleidet, schmutzig und
elend. Oder sie dringen sich auf dem Trodel-
markt, auf dem der Abfall der ganzen Stadt, des
ganzen Landes sich zu sammeln scheint, rostige
Schliissel, Stoff-Fetzen, zerlesene Biicher und tau-
senderlei Kram, unsauber, wertlos, in winzigen
Verkaufslochern iibereinander gehiuft. Menschen
und Menschen wimmelnd dazwischengepiercht.
Nur im Londoner Ostend habe ich bisher Ahn-
liches gesehen: hier ist das Vorbild dafiir und der
Ursprung. Und so elend lebt nicht nur das jiidische
Proletariat: allein von den Litauern, dem Haupt-
bestandteil der Bevolkerung in Ob. Ost siidlich
Kurlands, konnen nur 10 Prozent lesen und schrei-
ben: ein volles Drittel der jetzt noch in Wilna an-
wesenden Bevilkerung muB von der durch die
deutsche Stadtverwaltung in Gemeinschaft mit den
vorgefundenen nationalen und konfessionellen
Wohltitigkeitsorganisationen eingerichteten Ar-
menpflege unterstiitzt werden!

Literarisches Echo

Galizien, Land und Leute von A. v. Guttry.
Bei Georg Miiller, Miinchen. Mit 74 Bildbeigaben.
Geh, M. 5.—, geb. M. 6.50.

Das Buch bietet eine umfassende Darstellung
in historischer, geographischer und kulturhistori-
scher sowie wirtschaiftlicher Hinsicht iiber das
osterreichische Kronland. DaB es nicht gerade mit
allzu groBer Griindlichkeit geschrieben ist, mogen
die beiden folgenden Proben aus dem Kapitel ,,Ju-
den" beweisen:

wAls bester Beweis, daB noch heute in dem
unter polnischer Selbstverw altung stehenden Gali-
zien den Juden in keiner Weise Schwierigkeiten
bereitet otler ihnen hemmende Hindernisse in den
veg gelegt werden, sei hier nebenbei erwihnt,
dall an den Schulen, Gymnasien und Hochschulen
iiidische Lehrer, Dozenten und Professoren an-
gestellt sind, dafB die Akademie der Wissenschaiten
in Krakau Juden zu Mitgliedern ernennt, und daB
auch auf I}uh-c Verwaltungsposten Juden als Be-
amte gerufen werden.*

(Da freuen sich gewif die galizischen Juden
schon sehr auf die kommende noch ausschlieBlicher
polnische Herrschaft!) Und ferner:
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,.éu[n SchluB sei noch erwihnt, daB sich letz-
tgn _hml_cs der Sanierling der wirtschaftlichen
Verhiltnisse auch das jiidische Parteileben in Ga-
lizien hemmend in den Weg legt, das sich in die
Gruppen der Assimilanten und der Zionisten spal-
tet, sich in politischen Parteiinteressen gegenseitig
bekdmpft und organisatorischen und kulturellen
Aufgaben verschlieBt."

,\\ ir sind nicht abgeneigt, dem Autor auf Wunsch
eine Liste derjenigen Institute vorzulegen, die sich
bemiihen, den galizischen Juden organisatorische
und kulturelle Auigaben zu — verschlieBen.

Licht in der Finsternis. Ein Juden-Roman aus
Polen von Eliza Orzeszka. Georg Miiller Verlag
Miinchen 1916. (Deutsch von A. Guttry.)

Die Verfasserin hat sich mit einem fiir eine pol-
nische Nichtjiidin erstaunlichen Verstindnis in die
Psychologie und die Umgebung polnisch-iiidischer
Kleinstidter des vorigen Jahrhunderts hineinver-
setzt. Sie erzdhlt die Geschichte zweier spiter
Zweige der Familien Ezofowicz und Todros, die
seit Jahrhunderten in dem Stddtchen Szybow an-
sdssig und hervorragende Vertrter des Chassi-
dismus einerseits, des Misnagdismus andrerseits
sind. Im Mittelpunkt der Handlung steht der junge
Meir aus dem Hause Ezofowicz, der im Herzen
ein glithendes Verlangen nach Licht in der Fin-
sternis einer von starrem Dogmatismus, Aberglau-
ben und Unduldsamkeit in Banden gehaltenen Ge-
meinde im Herzen trdagt. Er kdmpit gegen die
Tyrannei des Rabbi Todros, kdmpit gegen die
Unehrlichkeit, die er bei einigen Kaufleuten seiner
Stadt findet, kampit {fiir die Verteidigung der
Rechte einer verfolgten Karaitenfamilie. Aber er
muB der Ubermacht weichen, selbst seine Fami-
lie 148t ihn im Stich, und in Nacht und Nebel mufl
er die Heimatstadt verlassen, um draulen in der
Welt den Kampf auszukdmpfen, und die Entschei-
dung zwischen Riickkehr zum starrsten jiidischen
Gesetz oder AnschluB an die Welt der andern zu
finden.

Das Buch ist das Werk eines starken Talentes
und leidenschaftlichen Temperaments. Hier und
da wiirde man sich wohl einen minder scharfen
Kontrast von Schwarz und WeiB, wiirde man sich
einige beruhigende Zwischentone wiinschen, aber
die Handlung bleibt jedenfalls immer spannend.
Freilich geschieht dies mitunter auf Kosten der
Tiefe des Werkes — die Probleme des Judentums
liegen wohl so tief, daB selbst der eifrigste nicht-
jiidische Forscher sie nicht ganz zu erfassen ver-
mag. Und doch enthiilt dieses Buch vieles, was
einem unbefangenen Leser das Leben in polni-
schen Judenstidten zur Zeit der Haskalah an-
schaulich macht. Einige Einzelschilderungen von
Typen und Situationen sind auBerordentlich
packend.

J.L. Perez: Die goldene Kette. Das Dra-
ma einer chassidischen Familie. Aus dem Jiidi-
schen von Siegfried Schmitz. Wien-Berlin 1917.
R. Lowit Verlag. Preis K. 2.40, Mk. 1.80.

Das reifste Werk aus dem reichen volkssuche-
rischen Schaffen J. L. Perez' liegt nunmehr in
deutscher Ubersetzung vor. ,Die goldene Kette”
— so nennt der Dichter sein Drama — ist das
Symbol fiir den in der Abfolge der Geschlechter
wirksamen Zusammenhang des jiidischen Geistes.

findenim, Jiid. Echo,
nserﬂ B grofiteVerbreitung !

An dem Drama einer chassidischen Familie hat
Perez das Drama des Chassidismus, der stirksten
religiosen Bewegung des neuzeitlichen Judentums
aufgezeigt. Vier Generationen eines Zaddik-Ge-
schlechtes schildert der Dichter, in denen der
Geist der jiidischen Losung wirkt, anders in jeder,
immer ferner der Erzdhlung. Rabbi Salomo, erfiillt
von dem Gott und die ganze Judenheit erfiillen-
den Geiste des Baal-Schem, will aus starkem
Willen der selbst Gott zu zwingen sich vermiBt,
den ewigen Sabbath bringen, die Losung des jii-
dischen Seins zur Befreiung. Er vermag es nicht;
denn das Volk braucht und will den im Gesetz
geregelten Werktag, es ist nicht reif fiir den Sah-
bath, der iiber dem Gericht steht. So zerschellt
Salomos groBes Wollen an dem kleinen Werktaz-
volkssinn. Dessen Mittler ist sein Sohn Rabbi Pin-
chas, der die Losung im Gesetz, in jahrhundert-
ererbtem Recht und Gericht sieht. Doch sein Werk
zerstort seine Enkelin Leah, welche aus der Enge
des Gesetzes in die ,schrankenlose Welt zieht.
Gebrochen kehrt sie heim; die Freiheit der Welt
ist todlicher Wahn. Sie sucht Schutz bei ihrem
Vater Rabbi Mosche, der jetzt das ererbte Mittler-
amt verwaltet. Er aber ist unirei, gedriickt von
lihmendem Zweifel an seiner Sendung ,die Welt
zu fithren". Der Tochter Not bringt ihn zum ver-
zweifelten Schritt ,,Gott zu priifen”, um seinem
Zweifel, seines Kindes und seiner Glaubigen Not ein
Ende zu setzen. Daran hindert ihn sein Sohn
Jonathan, der Eiferei blindergebenen Glaubens. Thn
wiihlt eine Zehnschaft der Gemeinde zum Rabbi.
Mit diesem Ausblick auf die von einem starr-resig-
nierten Fanatismus gefiihrte heutice Generation
des Chassidismus schlieBt das Stiick. — Diese
Vorginge hat Perez mit der Kraft des Dichters,
der in die tiefsten Tiefen des Volkssinnes hinab-
steigt, gestaltet. So entstand ein einzigartiges
Werk, welches die Wunderwelt jiidischer Mystik,
die starken Urkrifte jiidischen Glaubens in ihren
Beziehungen zu dem schwachen Sein des Volkes
dichterisch-lichtvoll darlegt. Ahnliches hat bisher
kein iiidischer Dichter geschaffen. Eine im wahr-
sten Sinne des Wortes edle Sprache (allen Spot-
tern iiber die angebliche HiBlichkeit des Jiidi-
schen sei das gesagt) hiillt die Dichtung in ein
kostbares Kleid. Die deutsche Ubersetzung Sieg-
fried Schmitz’ hat ein wertvolles Nachbild ge-
schaffen. Dem deutschlesenden Publikum wurde
hier ein Werk vermittelt, das weit iiber das ge-
wohnliche MaR hinausgeht. Damit hat sich der mit
ceschmackvollem Spiirsinn fiir gute jiidische Lite-
ratur begabte Verlag R. Lowit, der dem Buche
ein wiirdices Gewand gab und auch durch eine
schone Luxusausgabe in rotem Leder den An-
spriichen verwohnter Bibliophilen voll Geniige
leistete, Dank erworben.
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Feuilleton
Aus dem Hause Herodes.
Der Tod Mariamnens.

Als Herodes aus Rom nach Jerusalem zuriickge-
kehrt war, fand er sein Haus in verworrenem
Zustande, denn Josef, der Mann seiner Schwester
Sulamith, wie der Tyrier Soemus, unter deren
Obhut er sein Weib Mariamne zuriickgelassen
hatte, hatten ihr den geheimen Auftrag verraten,
den er vor seiner Abreise gegeben hatte. Da-
nach wire es ihre Pilicht gewesen, falls Herodes
nicht mehr lebend zuriickgekehrt wiire, Mariamne
zu toten, damit sie nach einem Tode keines an-
dern Weib wiirde. Als das die Konigin erfuhr,
geriet sie in tiefe Betriibnis, und was ihr auch
Herodes von der GroBe und Herrlichkeit dessen,
was er in Rom erlebt hatte, erzihlte, sie wurde
nicht froh, dnderte nicht ihr Gesicht und horte
ihm nicht zu; noch mehr, sie schmihte vor ihm
seine Sippe. Herodes litt groBen Schmerz, als er
die feindliche Haltung seines Weibes merkte,
denn er hatte sie iiber alles lieb.

Eines Tages fing Mariamne einen Streit mit
Herodes' Schwester, Sulamith, an; sie sagte ihr
beleidigende Worte und lieB abermals Schmi-
hungén iiber das Geschlecht ihres Mannes fallen.
Darauf begab sich Sulamith zu dem Konige und
verleumdete Mariamne vor Herodes, indem sie
sprach: Als der Konig in Rom bei Augustus war,
schlief mein Mann Josei bei der Konigin Ma-
riamne. Das wollte Herodes nicht glauben, denn
er kannte die Keuschheit seiner Gattin seit gestern
und ehegestern. Allein die Feindschaft, die ihm
Mariamne entgegenbrachte, bewirkte es, daB er
den Worten seiner Schwester einige Beachtung
schenkte. Er lief Mariamne rufen und sprach zu
ihr: Was soll der HaB bedeuten, den du gegen
mich ohne Grund hegst? warum liebst du mich
nicht mehr wie zuvor? Habe ich dich doch mehr lieb
als alle Frauen, und wie ich dir einmal geschwo-
ren habe, hat sich seit dem Tage, da ich zu dir
eingegangen bin, in mir keine Lust zu einem
andern Weibe auBler dir geregt. Mariamne er-
widert: Hittest du mich lieb gehabt, wie du be-
hauptest, du wirest nicht mein Feind. Wer hat
denn je gehort, daB man einen, den man liebt,
hitte toten wollen? Wie konntest du an dem Tage,
da du deine Reise zu Augustus antratest, dem
Josef aufgeben, mich umzubringen? Wie das der
Konig vernahm, entsetzte er sich iiberaus, er lieB
Mariamne aus Sseiner Umarmung, in der er sie
gehalten hatte, und rief aus: Fiirwahr, was ich
eben gehort habe, ist mir ein Beweis, denn Josef
hitte meinen Befehl nie preisgegeben, wenn er
bei ihr nicht geschlafen hitte. Und der Konig
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verlieB den Raum und schlief diese Nacht nicht
in dem Gemach Mariamnens.

Als Sulamith sah, daB Herodes ihre Erzihlung
mit Glauben aufgenommen hatte, lockte sie einen
Kémmerer von den Mundschenken des Konigs
durch Gold und Silber und sprach zu ihm: Nimm
dieses Gift in deine Hand, geh damit zum Konige
und sage ihm: Deine Gemahlin Mariamne gap
mir Gold und Silber und hieB mich, dir diesen
Becher zu iiberbringen, indem sie sprach: LaBt
den Konig davon trinken; es ist ein Liebestrank,
der den Kénig mir wieder geneigt machen soll.
Der Kdmmerer tat in allem, wie ihm Sulamith be-
fohlen hatte. Da erschrak Herodes und sprach:
Wo ist das Getrink? Der Kimmerer reichte es
ihm, und der Konig befahl, es einem Manne Zu
geben, der zum Tode verurteilt worden war.
Jener trank das Gift und starb alsogleich.

Hierauf gab Herodes den Befehl, seine Ge-
mahlin Mariamne, den Mann seiner Schwester,
Josef, und den Tyrier Soemus gefangenzunehmen.
AuBerdem lieB er einen Kimmerer Mariamnens
fesseln, auf daB er die Wahrheit iiber den Trank
bekenne. Allein der Kimmerer sagte nichts aus.
Er erzdhlte nur von dem HaB der Konigin, der
dadurch geweckt worden war, daB Josef und
Soemus ihr den geheimen Befehl des Konigs ver-
raten hatten. Daraufhin gebot der Konig, Josef
und Soemus, den Tyrier, zu téten. Die Konigin
aber hieB er gefangenzuhalten, bis das damalige
Siebenzig-Altesten-Gericht  (Sanhedrin) zusam-
mentreten wiirde, das iiber sie das Urteil fillen
sollte. Da kam aber Sulamith mit ihren Helfern
vor den Konig und sprach: Wisse, daB, wenn
Mariamne nur noch einen Tag am Leben bleibt,
das Volk sich wider dich erheben wird. Die An-
hinger der Konigin werden iiberall herkommen
und werden sie ohne Krieg und Aufruhr nicht
sterben lassen. Darauf sprach Heordes: Tut nach
eurem Willen.

So wurde Mariamne auf den Richtplatz auBer-
halb der Stadt geschleppt. Thre Mutter Alexandra
kam herbei und schrie: Komm heraus, du nichts-
wiirdige, die du deinem Gatten ungehorsam warst.
Und sie fluchte und schalt unter Weinen nnd Kla-
gen. Sie sprach aber solches nur aus List, um
von Herodes nicht getdtet zu werden und nach-
her eine Gelegenheit zu finden, an ihm Rache zu
nehmen. Auch viele Weiber keiften und schimpi-
ten hinter Mariamne, weil sie sie fiir schuldig
hielten. Mariamne aber antwortete mit keinem
\}()rtc und schritt dem Tode entgegen ohne
Furcht und Angst, als ginge sie zu einem Feste.
Ihr Antlitz hatte sich nicht verstellt, und ihr
Gang war um nichts anders geworden, denn die
Kénigin verachtete den Tod wie alle aus dem
Geschlechte der Hasmonier. So filhrte sie allen
die Hoheit und den Adel ihres Stammes vor
Augen. Si streckte ihren Hals dem Schwerte ent-
gegen und ward getitet und zu ihrem Volke ver-
sammelt,

Mariamne war allen Frauen iiber an Schon-
heit, an Wiirde und an Reinheit; auch in der
Gottesfurcht war sie ihnen voran; allein die De-
mut kannte sie nicht, und sie fluchte ihrem Ge-
mahl, als sie ihn Unrechtes tun sah. Doch ihre
Schonheit, kein Mensch vermag diese zu be-
schreiben!

Und der Herr siumte nicht mit der Rache fiir
ihren Tod und schlug das Konigshaus durch eine
schwere Seuche; es starben viele von den Knech-
ten des Konigs wie von den Streitern und Fiir-
sten. Auch viele Stidte Juddas wurden von der
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5.01_lche heimgesucht. Da betete das Volk und
rief: ﬂcrr der Welt, wegen einer Seele laB nicht
S0 viele Seelen aus deinem Volke umkommen.
Darauf heilte Gott das Volk, und der Plage ward
gewehrt.

Herodes aber gereute es, daB er Mariamne
}Iattc toten lassen, und sein Zorn wurde in eine
bchns'ucht umgewandelt. Er trug ein Verlangen
nach ihr und rief ihren Namen an, als stiinde sie
1l‘x‘m gegeniiber. Thren Dienern wurde befohlen,
fiir sie die Tafel herzurichten und einen Thron
neben dem Konige aufzustellen, als wiire sie noch
am Leben. Danach verfiel Herodes einer schweren
Krankheit aus Liebe zu Mariamne und aus Begier
nach ihr, denn er konnte das Feuer in seinem
Innern nicht ertragen.

Als Alexandra sah, daB der Konig krank ge-
worden war, sann sie darauf, ihn umzubringen.
Herodes aber erfuhr von dem Anschlag und be-
fahl, sie zu toten.

Mariamne wurde in der Nacht aus dem Ge-
fingnis geholt und auBerhalb der Stadt zur Hin-
richtung gefiihrt. Ihre Mutter wuBte darum, und
sie lief hlinaus, schrie laut iiber die Sulamith und rief:
Du kannst wohl mitgehen, du Elende, die du
deinen Mann umgebracht hast durch deine Falsch-
heit und deine Hurerei. Glaubst du, daB du meine
Tochter um vieles iiberleben wirst? Gott wird
seine Rache an dir nehmen. Sieh zu, ob du noch
einen Weg findest, deinen Bruder, den Konig He-
rodes, zu toten. Auch viele Frauen fluchten der
Sulamith und schmihten sie dafiir, daB sie die
Mariamne ohne Schuld in den Tod getrieben
hatte. Als sie sie nun mit Mariamne und ihren Hen-
kern vorbeiziehen sahen, wurde ihr Geschrei noch
lauter und ihr Schelten noch heftiger. Allein
Mariamne schwieg und rechtete nicht. Ohne Scheu
und Wanken schritt sie dem Richtplatz zu, als
wire er eine Stitte der Freuden. Der Gedanke
an den Tod hatte ihr Gesicht nicht verzerrt und
ihrem koniglichen Gang die Wiirde nicht genom-
men. Sie starb, wie es der heldenmiitigen Has-
monidersohne Art war zu sterben, und lieB alle
ihre GroBe und Erhabenheit ihres Geschlechtes
erkennen. Man erzdhlt gar, sie wire froh und
frohlich gewesen.

Als sie das Blutgeriist bestieg, bot sie selbst
ihren Hals dem Henker, und der Sklave des Ko-
nigs schlachtete sie auf Befehl seines Herrn. Und
Mariamne starb und zog heim zu ihren Vitern.
Es war aber kein Weib in dem ganzen Ge-
schlecht, das der Konigin an Schonheit, Treue
und Keuschheit gleich gewesen wire. Niemand
konnte sie je einer unziichtigen Tat zeihen. Es
war Liige, was Sulamith, die Gottlose, iiber sie
verbreitet hatte, und es war ein Frevel von ihr,
Verleumdungen auszustreuen, durch die Mariamne
und ihr eigener Josef den Tod erleiden muBten. —
Wahrlich, welche Seele Mariamne eine Schuld
nachsagen wollte, diese Seele ist selber schuldig
zu sprechen und hat ihre Untat zu tragen.

Archelaus und Glaphyra.

Archelaus, der Sohn Herodes', erfuhr, daB sein
Bruder Jobab, der Kénig Lybiens gestorben war,
und nahm dessen Frau Glaphyra zum Weibe.
Diese QGlaphyra war vormals die Gemahlin Ale-
xanders, gleichfalls eines Sohnes Herodes® ge-
wesen, und als der von seinem Vater getotet
worden war, wurde sie das Weib Jobabs. Nun-
mehr nahm sie Archelaus, als der, dem sie zukam,
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zum Weibe, denn sein Bruder Jobab war gestor-
ben, ohne einen Nachkommen in Israel hmt}"r-
lassen zu haben. Von Alexander aber hatte Gla-

phyra Kinder. Und Archelaus brachte sie nach
Jerusalem in sein Haus.
Da sah das Weib im Traume ihren ersten

Mann Alexander vor sich stehen, und es verlangte
sie danach, ihn zu umhalsen. Er aber stiel sie
von sich und sprach zu ihr: LaB ab und riihr mich
nicht an; du solltest dich schimen, mich zu um-
armen, wo du dich von Jobab, dem Konige von
Lybien, hast beschlafen lassen; doch nicht genug
daran, so hurst du noch mit meinem Bruder Ar-
chelaus und lissest mich meine Schande in mei-
nem eigenen Hause schauen. Und er sprach wei-
ter und schwur: So war Gott lebt, ich werde diese
Schmach nicht mehr tragen und will Rache
nehmen an dir und an meinem Bruder Archelaus,
der diese Nacht vor meinen Augen bei dir schligi
und eine Ungeheuerlichkeit begangen hat, wie sie
wider alles Gesetz ist.

Da erwachte das Weib und erzihlte den Traum
ihren Jungfrauen. Zwei Tage nur lebte noch Gla-
phyra nach diesem Traum und starb und ward
den Entschlafenen zugesellt zwei Tage, nachdem
sie den Traum gesehen hatte.

Aber auch Archelaus hatte nach ihrem Tode
ein Gesicht. Er sah neun volle Ahren aus einem
Halme wachsen; als er aber spiter hinblickte,
stand ein grofler Stier vor den Ahren, leckte mit
der Zunge an (hnen und verschlang sie alle.
Archelaus erwachte von seinem Schlai und er-
zahlte den Traum einen Wahrsager, damit er ihn
deute. Die neun Ahren sprach der Weise, sind
neun Jahre, das sind die Jahre deiner Herrschaft,
die nun vorbei sind; der Ochse aber, der die
Ahren gefressen hat, ist der Kaiser von Rom, der
dein Reich in diesem Jahre von dir nehmen wird.

Und wie fiinf Tage nach diesem Traum ver-
gangen waren, kam das romische Heer iiber Ar-
chelaus, und der Feldherr der Romer legte ihn
in Ketten, und verschickte ihn nach Rom.

Sulamith.

In den Tagen des Hohepriesters Jonathan war
Herodes Konig in Judia. Diesem Fiirsten schickte
die Gemeinde der Pharisder ein Weib zum Ge-
schenk, das schén von Gesicht und Gestalt war.
Sie sollte aber den Johanan umbringen, den Jiin-
ger Josuas, des Nazareners, des Sohnes der Mir-
jam. Der Konig gewann das Weib iiberaus lieb.
und als sie sah, wie sehr er ihr zugetan war und
daB er ihr nichts versagen wiirde, forderte sie von
ihm das Haupt Johanans, des Gefangenen. Als-
bald befahl der Kénig, daB man dem Johanan den
Kopf abhaue; man tat ihn auf einen Tafelkorb
und iiberbrachte ihn dem schonen Weibe darauf.

Der Konig war zu der Zeit in Samarien. Nach
dieser (eschichte starb er, und Tiberius w urde
Konig an seiner Statt. Dieser baute eine Stadt
und nannte sie nach seinem Namen Tiberias.
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Garantie des Einstampfens

Lumpen;

Neutuche, neue Stoffabfille,
Rupfen, Seile, Stricke,

Flaschen

verschiedener Arten,

Alteisen

kauft stets jedes Quantum,
grof und klein, zu aller-
hdohst. Preisen, holt frei ab §

Josef Duschl’s

Rohprodukten-Grosshandlg.,
| Dachauerstr,21/0,2. Hof Iks.
Telephon 10436,
Gedffnet ununterbrochen v.
frith 6 Uhr bis abds. 8 Uhr.
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nA Weber

_‘,&j.'u- Forron Whiache o f),:w:;r:ulm
Hluinchen, Maximilianst- 4

= X

Kunjtgejdyichtl. Bortragskurie
1. Runitlehre (Die Tednik der verjdyied. Kiinite)
2. Qunftgefchichte (Gefdjichte d. deutjdyen Kunit)
3. Fiihrungen durd) Mujeen cocacacaca
Lehrerin f. 5] en u. i
Cotte Senge, 5ot S rnhee i st
Honorar 10 Dlark monatlid). © Spredyftunde von 12—1 und 3—4 Upr.

Elektrolyt Georg Hirth
Energiesteigernd

In jeder Apotheke erhiltlich in: Pulverform
(zu 0.50, 2.25 und 6 Mk.):
Tablettenform (zu 0.50, 1.50
und 3.20 Mk.). — Literatur

kostenfrei, — Hauptvertrieb und Fabrikation:

Ludwigs-Apotheke Miinchen

Neuhauserstr. 8.
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aul der nichsten Seite!
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MAL-SCHULE
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F.Potockiu.L.H. Ballabene,Miinchen

l._lnt_erncht im Zeichnen, Malen und Model-
:eren, Kopf, Kostiim, Akt und Stilleben.
Vbﬁnd.-nkl mit und ohne Korrektur.
DC_)r' {mxtung zur Akademiepriifung. Anmeldung
ténstag und Donnerstag von 10—12 Uhr.
BlltenstraBe 3 Il, Gartenhaus.

Druck und Verla
Verantwortlich fir die Redaktion: Helene H

£1 B. Heller, Buchdruckerei, Milnchen
anna Cohn, Milnchen, Von der Tanustr, 2

Herzog Maxstr, 4,
2; Hirdenm Anzeigentell: M. W. Stékr, Milnchen
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